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242.
Regierungsverordnung Vladni nafizeni
o vom 3. Juli 1942 _ ze dne 3. &ervence 1942
iiber die Verbande der Erwerbs- und Wirt- L x . f
o0 svazech vydélkovych a hospodarskych

schaftsgenossenschaften.

AN ?ieg'erung: "es Protektorates Bblimen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
aas | der Verordnung des Reichsprotektors

Ul2d Mahren vom 12. Dezember
1940 (V. BIl. RProt. S. 604) uber die Verlan-

mung und Abanderung einiger Bestimmun-

vim  “er*aBsun8's-Ermachtigungsgesetzes

Et n- DFem'Ft 1938 7S18- Nr. 330) in der

194? fv d¥ Verordnung vom 27. Februar
(V. Bl. RProt. S.'42) :

Geltungsbereich.

8L
0) Diese Verordnung gilt fur:

1873 dp anf SfUlld des GfiSetzes vom 9. Apri
WirtL?-,7- BL NI' 700 «ber Erwerbs- um
wei-L haftS”enoss®nschaften errichteten Er

(weitpi., Undr, Wirtscllafts enossenschafter
tei luu'.,Genossenscha

26 GraPd des Vereinsgesetzes vom
teten \/1261' 1852) R' G- BL Nr- 253, errich-

G Sr2o-Iche die im § 1 des Ges
verfolr,,; 7ir' .~°/1873 bezeichneten Zwecke

Olgen (weiter nur ,,VVereine"),

(gemeiSnniitzWe Wo,inimg'sunternehmen

>>-W*K»”JISssspr'’) <wciter

Gesetz vom inChilft?n der Prufung nach dem
betreffend T9' TUni. 1903’ R- G- B1- Nr. 133,
NirtschiftcM6 RevisiOn der Erwerbs- und

Vereine v, @®nossenschaften und anderer
ine. nicht unterliegen.

GenosseusrUnfl in  Abwicklung befindlichen
die Vpvp ~er?ine Imd Unternehmen
Abwicklung- Idnung dis zur Beendigung der

Zusanimenschliisse.

§ 2.

v"'d Lirtschai'tlichen Genossen
Wei'den in dem v ™™ mit dem Sitz in B5hmei

spolecenstev.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Veéstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a méni néktera ustanoveni
ustavniho zakona zmocnovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (C. 330 Sb.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. I. prot. str. 42):

Rozsah pUsobnosti.

§ 1
G) Toto nafizeni plati pro:

1. vydélkovd a hospodarska spolecenstva,
zfizena podle zdkona ze dne 9. dubna 1873,
¢. 70 T. z., 0 vydélkovych a hospodérskych spo-
leCenstvech (dale jen spolecenstva),

2. spolky zfizené podle spolkového zakona
ze dne 26. listopadu 1852, ¢. 253 F. z., které
sleduji uCely uvedené v § 1 zak. ¢. 70/1873 F. z.
(dale jen spolky);

3. obecné prospésné bytové podniky (obecné
prospésna stavebni sdruzeni) (dale jen bytové
podniky).

(2) Toto nafizeni neplati pro spolecenstva
a spolky, které podle zvlastnich predpisd ne-
podléhajl’ revisi podle zdkona ze dne 10. ¢ervna
1903, ¢. 133 F. z., 0 revisi vydelkovych a hospo-
darskych spolecenstev a jinych spolka.

(s) Pro spole€enstva, spolky a podniky v li-
kvidaci plati toto nafizeni az do ukonceni likvi-

dace.

Sdruzovani.

§ 2

G) VsSechna zemédélska spolecenstva a
spolky se sidlem v Cechach se sdruzuji ve

148*
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,.Verband der landwirtschaftliehen Genos-
sensehaften in Bohrnen“
mit dem Sitz in Prag vereinigt.

(2) Alle landwirtschaftliehen Genossen-
schaften und Vereine mit dem Sitz in Méahren
werden in dem Verein

,.Verband der landwirtschaftliehen Genosr
senschaften in Mahren"
mit dem Sitz in Briinn vereinigt.

(3) Ais Spitzenverband fur die landwirt-
schaftlichen Genossenschaften und Vereine
mit dem Sitz im Protektorat Bohmen und
Mahren wird der Verein

wZentralverband der landwirtschaftliehen
Genossenschaften fur Bohmen und Mahren"

mit dem Sitz in Prag errichtet.

(4) Der Zentralverband (Absatz 3) und die
Verbande (Absatze 1 und 2) stehen unter
der Aufsicht des Ministers fur Land- und
Forstwirtschaft.

83.

C1) Alle Wohnungsuntemehmen mit dem
Sitz im Protektorat Bohmen und Mahren
werden in dem Verein

~Verband der Wohnungsuntemehmen fur
Bohmen und Mahren"
mit dem Sitz in Prag vereinigt.

(2) Der Verband kann eine Auflenstelle fur
Mahren in Briinn errichten.

(3) Der Verband steht unter der Aufsicht
des Ministers des Innern.

84.

il) Alle Verbrauchergenossenschaften und
Konsumvereine mit dem Sitz im Protektorat
Bohmen und Mahren werden in dem Verein

»Vverband der Verbrauchergenossenschaf-
ten fur Bohmen und Mahren"
mit dem Sitz in Prag vereinigt.

(2) Der Verband kann eine Aufienstelle fur
Mahren in Briinn errichten.

(3) Der Verband steht unter der Aufsicht
des Ministers fur Wirtschaft und Arbeit.

85.

(') Alle ubrigen Genossenschaften und
Vereine mit dem Sitz im Protektorat Bohmen
und Mahren werden in dem Verein

..Allgemeiner Genossenschaftsverband fur
Bohmen und Mahren"

mit dem Sitz in Prag vereinigt.
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,,Svaz zemédélskych druzstev v Cechéch”

se sidlem v Praze.

(2) VSechna zemédélska spoleCenstva a
spolky se sidlem na Moravé se sdruzuji ve

»Svaz zemédélskych druzstev na Morave"

se sidlem v Bmé.
(3) Jako vrcholny svaz pro zemédélska spo-

leCenstva a spolky se sidlem \/'Protektorate
Cechy a Morava zfizuje se

_ ,,Ustfedni svaz zemédélskych druZstev pro
Cechy a Moravu”
se sidlem v Praze.

(4) Ustfedni svaz (odstavec 3) a svazy (od-
stavce 1 a 2) podléhaji dohledu, ministra z-
meédélstvi a lesnictvi.

83.
(x) VSechny bytove podniky se sidlem v Pro-
tektoraté Cechy a Morava se sdruzuji ve

»Svaz bytovych podnik(i pro Cechy a
ravu”
se sidlem v Praze.

(2) Svaz mize zfiditi pobocku pro Moravu
v Brné.

(3) Svaz podléha dohledu ministra vnihu-

§ 4.
il) VSechna spotrebni spolecenstva a k°n
sumni spolky se sidlem v Protektorate Cechy

Morava se sdruzuji ve }
»Svaz spotfebnich druzstev pro Cechy a

Moravu"
se sidlem v Praze.

(2) Svaz mlze zfiditi pobocku pro Mora
v Brné.

(3) Svaz podléhd dohledu ministra hosp0"

darstvi a prace.

tl) VSechna ostatni spoleCenstva a SP
se sidlem v Protektoraté Cechy a Morav

sdruzuji ve 5 i 3
»\Vseobecny druzstevni svaz pro cec "

Moravu"
se sidlem v Praze.
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(2) Der Verband kann eine AuBenstelle
fiir Mahren in Briinn errichten.

(*) Der Verband steht unter der AufSicht
des Ministers fiir Wirtschaft und Arbeit.

Aufbau der neuen Verbande.

§ 6.

V) Der Zentralverband (8§ 2, Abs. 3) und
die Verbande (§8 2, Abs, 1 und 2, und 8§ 3
\Y ‘«eiter nur ,,Zentralverband" und
/ eitlande — werden ais Vereine nach dem
uesetz vom 15. November 1867, R. G. Bl.

134, iiber das Vereinsrecht in der Fas-
T“ng der Regierungsverordnungen vom 27.

Slg“11 Nr- 13’ und vom 31. Méarz
179, Slg. Nr. 97, errichtet.

Hi 'J “er ai,lsichtfiihrende Minister erlaBt
aie batzung und bestimmt durch Kundma-
™5 fmtsbJatt den Tag, an dem der

Verl)and und die Verbande ais er-

M6 g anzusehen sind. Gleichzeitig macht er
ie batzung und die Bestellung des Vorstan-

es Im Amtsblatt bekannt.

n.~'l Anderungen der Satzung sind nur mit

stpio nilgang des aufsichtfuhrenden Mini-
m”chenl aSSIg Und im Amtsblatt bekanntzu-

zur iLP6l aufsichtfiihrende Minister kann
Pass!mliebung von. ~IRslanden oder zur An-

Sat7,In8 + ail verdnderte Verhéltnisse die
Ung 111 dem gebotenen Umfang andern.

ehunLfil be30nderen Fallen kann er Abwei-

Satzmiv VOn einzelnen Vorschriften der
dKUIlg zulassen.

8§ 7.
werderPvL™Mil*1'a*verband Ulld cbe Verbande

Verbando 1 i[U'eu Vorstdnden gefuhrt. Der
der Salvn  Stand vertritt den Verband nach
Er kf wg gerichtlich und auBergerichtlich.

R.G m v2xand im Sinne des Gesetzes
I Nr. 134/1867.

sichtfitwLyei'daildsverstand ist dem auf-
Yich, daP din,,Ministel' dafiir verantwort-
der Tlile=—"~d@einl1l.4ufg >en zum

Zwo,,r iUlcne Delange verstoB!
U den vei'felgt, die im Widersf

stehen. ( eil der Fiihrung des Re

(2) Svaz mUze zriditi pobo¢ku pro Moravu
v Brné.

(3) Svaz podléha dohledu ministra hospo-
darstvi a prace.

Zfizeni novych svazl,

§ 6.

(i) Ustfedni svaz (§ 2, odst. 3) a svazy
(8 2, odst. 1 a 2 a 88 3 az 5) — dale jen
,»Ustfedni svaz" a ,,svazy" — se zfizuji jako
spolky podle z&kona ze dne 15. listopadu 1867,
€. 134 F. z., o pravu spolCovacim, ve znéni
vladnich nafizeni ze dne 27. ledna 1939, ¢. 13
Sb. 11, a ze dne 31. bfezna 1939, ¢. 97 Sb,

(2) Dohledajici ministr vyda stanovy a urci
vyhlaSkou v dfednim listé den, kterym se po-
vazuji Ustfedni svaz a svazy za zfizené. Zaro-
ven uvefejni v fednim listé stanovy a jme-
novani predstavenstva.

(3) Zmény stanov jsou pfFipustné jen se
schvalenim dohlédajiciho ministra a uverejfuji
se v Ufednim listé.

(4) Dohlédajici ministr mdZe zméniti v po-
tfebném rozsahu stanovy, aby byly odstranény
zavady nebo aby stanovy byly pfizplsobeny
zménénym pomérdm.

(5) Ve zvlastnich pfipadech miZe pripustiti
odchylky od jednotlivych predpisd stanov.

§7.

(i) Ustfedni svaz a svazy fidi prFedstaven-
stvo svazu. Predstavenstvo svazu zastupuje
svaz podle stanov soudné i mimosoudné. Jest
predstavenstvem podle zakona €. 134/1867 T. z.

(2) Predstavenstvo svazu odpovida za to, Ze
svaz plni své Ukoly k vSeobecnému prospéchu,
nejedna proti obecnym hospodarskym zajmim
a nesleduje Gcely, které jsou v rozporu s cily

vedeni Rige.
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(3) Der Verbandsvorstand wird vom auf-
sichtfuhrenden Minister bestellt und kann
jederzeit abberufen werden. Die Bestellung
der Vorstande der Verbande der landwirt-
schaftlichen Genossenschaften erfolgt auf
Yorschlag, die Abberufung nach Anhorung
des Zentralverbandes. Auf VVorschlag des Ver-
bandsvorstandes kann der aufsichtfuhrende
Minister einen oder mehrere Stellvertreter
des VVorstandes bestellen.

(4) Die Anstellungsverhéltnisse des Ver-
bandsvorstandes und der Stellvertreter wer-
den vom aufsichtfithrenden Minister gere-
gelt. Bei ehrenamtlicher Tatigkeit erhalten
der Verbandsvorstand und die Stellvertreter
eine angemessene Aufwandsentsehadigung,
die der aufsichtfuhrende Minister festsetzt.
Bei den Verbanden der landwirtschaftlichen
Genossenschaften in Bohmen und in Mahren
(82, Abs. 1 und 2) kann der Minister fiir

Land- und Forstwirtschaft die Regelung der-

Anstelhmgsverhaltnisse und die Festsetzung
der Aufwandsentsehadigung dem Zentral-
verband (§ 2, Abs. 3) iibertragen.

(5) Der Verbandsvorstand und die Stell-
vertreter diirfen nicht gleichzeitig der Lei-
tung einer dem WVerband angeschlossenen
Waren- oder Geldzentrale angehoren.

88.

(1) Der Verbandsvorstand hat einen Beirat
zu berufen und mindestens einmal im Jahre
eine Vertreterversammlung oder Mitglieder-
versammlung (Verbandstag) abzuhalten.

(2) In der Satzung ist auBerdem die Be-
stellung eines Rechnungsausschusses vorzu-
sehen.

(3) Fiir die laufenden Angelegenheiten
kann der Verbandsvorstand einen oder meh-
rere Geschéftsfiihrer (Verbandsdirektoren)
anstellen.

(4) Der Verbandsvorstand kann fiir be-
stimmte Geschafte Bevollmachtigte bestellen.

§9.

(G Der Haushaltsplan des Zentralverban-
des und die Haushaltsplane der in den §§ 3
bis 5 angefiihrten Verbande bediirfen der Ge-
nehmigung des aufsichtfiihrenden Ministers.

(2) Die Haushaltsplane der im § 2, Abs. 1
und 2, angefiihrten Verbande genehmigt der
Zentralverband.
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(3) Predstavenstvo svazu jmenuje dohléda-
jici ministr, ktery je mize kdykoliv odvolali.
Predstavenstva svaz( zemédélskych druzstev
jmenuje na navrh Ustfedniho svazu a odvolava
po jeho slySeni. Na navrh predstavenstva
svazu mize dohlédajici ministr jmenovali jed-
noho nebo vice nahradnikd.

(4) Ustanovovaci podminky predstavenstva
a nahradnik( upravi dohlédajici ministr. Je-li
funkce predstavenstva svazu a nahradnikl
cestna, obdrzi primérené odSkodné za vylohy,
které stanovi dohlédajici_ministr. U svaz{ ze-
meédeélskych druzstev v Cechach a na Moravé
(82, odst. 1 a 2) miZe ministr zemédélstvi
a lesnictvi povéfiti Ustfedni svaz (§ 2, odst.

3) upravou ustanovovacich podminek a urce-
nim odSkodného za vylohy.

(5) Predstavenstvo svazu a néhradnici ne-
sméji byti zaroven Jedoucimi Cinovniky
Ustfedi, pficlenéného ke svazu, které provo-
zuje obchody se zboZim nebo obchody penezm.

§ 8.
(1) Predstavenstvo svazu zfidi poradni shoi

a svolava nejméné jednou rocné schlzi z
stupcl nebo ¢lend.

(2) Ve stanovach budiZ téZ pamatovano na

ustanoveni prehliziteld actd.

(3) Pro bézné véci milze predstavenstvo
svazu ustanovit! jednoho nebo vice tajemni
(svazovych Feditel().

(4) Predstavenstvo svazu mUze pi® 1l
jednani jmenovati zmocnénce.

§0.

(1) Rozpoéty Ustfedniho svazu a svazi II'
dénych v 88 3 az 5 podléhaji schvale
hlédajiciho ministra,

. ' fs 2 odst*

(2) Rozpocty svazl uvedenych v s >
1 a 2 schvaluje UGstfedni svaz.
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§ 10,

il) Die Genossenschaften und Vereine, die
am Tage des Inkrafttretens dieser Verord-
nung einem Priifungsverband nicht ange-
horen oder spéater gegriindet werden, sind
verpflichtet, sich spatestens 2 Monate nach
Errichtung des fur sie zustandigen Verbandes
(8 6, Abs. 2) oder nach ihrer Griindung bei
diesem Verband ais Mitglied zu melden. Die
bmzelheiten des Meldeverfahrens bestimmt
der zustandige Verband, fur die landwirt-
schaftlichen Genossenschaften und Vereine
der Zentralverband. Geht die Meldung bei
emem nicht zustdndigen Verband ein, hat
dieser die Meldung an den zustandigen Ver-
and weiterzuleiten und den Meldenden dar-
uoer zu verstandigen.

(2) Genossenschaften und Vereine, die am
des Inkrafttretens dieser Verordnung
inem Priifungsverband angehérén, sind zur
nach Absatz 1 nicht verpflichtet.
j J ehaltlich der endgiiltigen Feststellung
vle™andszugehbrigkeit (Absatz 5) wer-

n ais Mitglieder gefiihrt:

' dem Verband der landwirtschaftli-
ien Genossenschaften in Bohmen:

~-il™lieder des Zentralverbandes
aer landwirtschaftHchen Genossenschaften in
spini’ Zegls*rierte Genossenschaft mit be-
der fil! thei iilaDnng, und des Verbandes
schflf+n scilen laiidwii-tschaftlichen Genossen-

ds M s/ GShmEBdth Wigiyen i Brion

chon p6* (*em Verband der landwirtschaftli-
*n Genossenschaften in Méahren:

einuSr Mitglieder der Mahrischen Ver-

sen unl Nt VorschuBkassen, Raiffeisenkas-

striertp  Genosssnschaften ifn Briinn, regi-

Haftuno- Genossenschaft mit beschrankter

landtoJ’ des Vei'bandes der deutschen

Bohmen  jthchen Genossenschaften in

Miz in Tyk~ Miihren in Briinn, die ihren
Mahren haben,

der Wohnungsunter-
lur Bohmen und Mahren:

~ehnuno-sI™6l “es Verbandes Deutscher
men und M-u mehmen im Protektorat Bbh-
Wolinurur, airen (Deutsche Hauptstelle fur
Und die &<~ Siedlungsfursorge) in Prag
Schaften qj Zentralverband der Genossen-
nungsuntern ~UZenk angeschlossenen Woh-

neﬁin}éw
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§ 10.

il) Spole€enstva a spolky, které v den, kdy
toto narizeni nabude GcCinnosti, nejsou cleny
Z&dného revisniho svazu nebo které budou
pozdéji zfizeny, jsou povinny nejpozdéji do
2 mésicll po zfizem svazu pro né prislus-
Hého (8§ 6, odst. 2) nebo po svém zaloZeni se
prihlasiti u tohoto svazu za ¢lena. Podrobnosti
pfihlaSovaciho Fizeni stanovi pfFislusny svaz,
pro zemédelsk4 spolecenstva a spolky Ustfedni
svaz, Dojde-li prihlaSka svazu nepfislusSnému,
postoupi tento prihlaSku svazu prislusnému a
zpravi o tom prihlaSovatele.

(2) Spolecenstva a spolky, které v den
acinnosti tohoto nafizeni byly jiz €leny né-
kterého revisniho svazu, nejsou k prihlasce
podle odstavce 1 povinny, S vyhradou konec-
ného urCeni svazové prisluSnosti (odstavec
5) vedou se jako clenové:

1. u Svazu zemédélskych druzstev v Ce-
chéch:

Clenové Ustfedni jednoty hospodarskych
druzstev v Praze, zapsaného spoleCenstva
s obmezenym rucenim, a svazu Verband der
deutschen  landwirtschaftlichen  Genossen-
schaften in Bohmen und Mahren v Brné, ktefi
maji své sidlo v Cechach,

2. u Svazu zemédélskych druzstev na Mo-
rave:

Clenové Moravské jednoty zalozen, raiffei-
senek a druzstev, zapsaného spolecenstva s ob-
mezenym rucenim v Brné, a svazu \erband
der deutschen landwirtschaftlichen Genossen-
schaften in Bohmen und Mahren v Brng, ktefi
maji své sidlo na Moravé,

3. u Svazu bytovych podnikl pro Cechy a

Moravu:

Clenové svazu Verband Deutscher Woh-
nungsunternehmen im Protektorat Bohmen
und Mahren (Deutsche Hauptstelle fur Woh-
nungs- und Siedlungsfiirsorge) v Praze a by-
tové podniky, které jsou cleny Sdruzeni,

Ustfedniho svazu druZstev,
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4. bei dem Verband der Verbrauchergenos-
senschaften fur Bohmen und Mahren:;

die dem Zentralverband der Genossenschaf-
ten ,,Sdruzeni'l angeschlossenen Verbaucher-
genossenschaften (Konsumvereine),

5. bei dem Allgemeinen Genossenschafts-
verband fur Bohmen und Méhren:

die iibrigen Mitglieder des Zentralverban-
des der Genossenschaften ,,Sdruzenil' und die
Mitglieder aller anderen in diesem Absatz
nicht genannten Priifungsverbande.

(3) Ais Mitglieder konnen von den im § 2,
Abs. 1 und 2, und in den 88§ 3 bis 5 angefiihr-
ten Verbanden auiier Genossenschaften und
Vereinen nur aufgenommen werden;

1. Unternehmen, die unter dem beherr-
schenden EinfluB von Genossenschaften ste-
hen, und

2. Unternehmen, die dem Genossenschafts-
wesen dienen — ohne Rucksicht auf ihre
Rechtsform.

(4) Mitglieder des Verbandes der landwirt-
Bchaftlichen Genossenschaften in Bohmen und
des Verbandes der landwirtschaftlichen Ge-
nossenschaften in Mahren, die einen umfang-
reichen Geschaftsbetrieb haben, konnen auch
vom Zentralverband der landwirtschaftlichen
Genossenschaften ais Mitglieder aufgenom-
men werden. In diesem Fall ist nur der
Zentralverband zur Priifung berechtigt.

(5) Der Zentralverband und die Verbande
haben Genossenschaften und Vereine, fur die
Bie nach den Bestimmungen der 88 2 bis 5
nicht oder nicht mehr zustandig sind, in den
zustandigen Verband zu iiberfuhreh. Beste-
hen Zweifel uber die Zustandigkeit eines Ver-
bandes und einigen sich die heteiligten Ver-
bande nicht, entscheiden die aufsichtfiihren-
den Minister.

(c) Der aufsichtfuhrende Minister kann
Ausnahmen von den Bestimmungen der Ab-

satze 1 bis S zulassen.

§ 11

(1) Die Pflichten und Rechte der Mitglie-
der werden in der Satzung des Zentralver-
bandes und der Verbande geregelt.

(2) Die Mitglieder sind verpflichtet, die
von dem Zentralverband und den Verbanden
festgesetzten Mitgliedsbeitrage zu zahlen. Die
Beitrage sollen so bemessen sein, daB sie fur
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4. u Svazu spotfebnich druzstev pro Cechy
a Moravu:

spotfebni spoleCenstva (korisumni spolky),
kterd jsou cCleny SdruZeni Ustfedniho svazu
druZstev,

_ 5. u V3Seobecného druzstevniho svazu pro
Cechy a Moravu:

ostatni Clenové Sdruzeni Ustfedniho svazu
druzstev a Clenové vSech ostatnich revisnich
svazll nejmenovanych v tomto odstavci.

3) Svazy uvedené v § 2, odst. 1 a2a
88 3 aZz 5 mohou kromé spolecenstev a spol-

v
ki pFijmouti za ¢leny pouze:

1. podniky, na které maji spolecenstva roz-
hodujici vliv, a

2. podniky, které slouzi druzstevnictvi —
bez ohledu na jejich pravni formu.

(4) Clenové Svazu zemédélskych druzstev
v Cechach a Svazu zemédélskych druZstev na
Moravé, ktefi maji rozsahlou obchodni Cin-
nost, mohou byti také pfijati za €lena Ustfed-
niho svazu zemédélskych druzstev. V tomto
pripadé jest opravnén je revidovali pouze
Ustiedni svaz.

(5) Ustfedni svaz a svazy prevedou do Pll
slusnych svaz( spoleenstva a spolky, Pl
které podle ustanoveni 8§ 2 az 5 nejsou n@
jiz prestaly byti pfFisluSnymi. Jsou-h P*
chybnosti o pfislusnosti nékterého svazu
nedohodnou-li se zGCastnéné svazy, rozhodu

dohlédajici ministfi.

(6) Dohlédajici ministr mlze pripustiti vy
jimky z ustanoveni odstavcd 1 aZ 3.

§ 11

O Povinnosti a prava €leni budou
vény ve stanovach Ustfedniho svazu a s

(2) clenové jsou povinni platili clens A
pfispévky stanovené Ustfednim svaz
svazy. PFispévky jest vymeériti tak,
pro Cleny Gnosné. Vymahaji se P0lll

L
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die Mitglieder tragbar sind. Sie werden im
politischen Zwangsverfahren auf Grund eines
vom Verbandsvorstand bestatigten Riick-
standsausweises beigetrieben.

Eintragung.

§ 12.

Genossenschaften diirfen nur mit Zustim-
mimg des zustdndigen Verbandes in das
Genossenschaftsregister eingetragen werden.
8 10, Abs. 5, zweiter Satz, gilt entsprechend.

Aufgaben der neuen Verbande.

§ 13.

11), Mitglieder des Zentralverbandes
der Verbande uriterliegen der Prufung,

k*6 fixlieBlich von dem zustandigen Ver-
an durchgeflihrt wird. Der Zentralverband
hojll In,iSLUSnahniefd]len, die seine Satz.ung

auch Mlglledoer der_.ihm ange-
chlossenen Verbande prufen. Die Prufung

V., A nac” den fiil' die Mitglieder geltenden

man(:) Bestehen solche Vorschriften
= die Prufung das Gesetz R. G. Bl

oa/1903 sinngemaB anzuwenden.

kftmif en*ralverband und die Verbande
lieoi F SIC~ ~enn ein besonderer Grund vor-
anp-P=t 'iu auch eines nicht von ihnen
odp, t;! tei. . Senossenschaftlichen Prifers
nes Priifungsunternehmens bedienen.

? 24} A?le ~estimmungen des § 23 und des
™3, es' V<IE- S]F- NP 389/1941

§ 14.

ZentrihfAll Prufungstatigkeit haben de:
gabe £Ffpand und die Verbande die Auf

ihre g 0 >schaftswesen zu fordem
schaftlichp,6 Aei'rbel. der Erfiillung genossen
zu soro-pn i rUf/aben zu betreuen und daf:
Sgigniy ™'~ aW SLe glig jhnen durch Gesetz um
Baerqden nihtiUhrende Mifﬁ‘é’%’; eern géf}ul\l/eér

schaft]ing UC | re Aufgaben
arr Ic er A\r %ertrageng genossen

sinvVnkS ?6ntralverband und die Verbandi

e"ecbtl%aﬁredlt— W ren ode:

andere
Brwerbsgeschafte zu betrel
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exeku€nim Fizenim na podkladé vykazu
nedoplatk(l, potvrzeného predstavenstvem
svazu.

Z&pis spolecenstev.

§ 12.

SpoleCenstva sméeji byti zapsana do spole-
censtevniho rejstfiku jen se souhlasem pfi-
slusného svazu. § 10, odst. 5, véta druha plati
obdobné.

Ukoly novych svazd.
§ 13.

il) VSichni clenové Ustfedniho svazu a
svazl podléhaji revisi, kterou provadi vylug-
né prislusny svaz. Ustfedni svaz mdze ve vy-
jimecnych prfipadech, jez urcuji jeho stano-
vy, provadéti revise i u ¢lenl svazl jemu pfi-
druZzenych. Revise se provadi podle predpist
platnych pro &leny. Neni-li takovych predpist,
pouZije se pro revisi obdobné zékona €. 133/
1903 F. z

(2) ustredni svaz a svazy mohou, je-li pro
to zvlastni ddvod, pouZiti k revisi téZ spole-
censtevniho revisora, ktery neni jejich za-
meéstnancem nebo nékterého revisniho pod-
niku.

(3) Ustanoveni § 23 a § 24, odst. 3 vl. naf.
€. 389/1941 Sh. se zruSuji.

§14.

(i) Ustfedni svaz a svazy maji vedle re-
visni Cinnosti za ukol .peCovati o rozvoj druz-
stevnictvi, hajiti zajmy svych ¢lenl pfFi pro-
vadéni druZstevnich Gkold a starati se. aby
pInili Gkoly pfikazane jim zakonem a stano-
vami. Dohledajlm ministr miZe svazy pové-
Fiti také jinymi Ukoly druzstevni povahy.

(2) Ustredni svaz a svazy nejsou Oprav-
nény provozovat! obchody Gvérni, se zbozim
nebo jiné vydélecné obchody.
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Auflosung voji Verbanden und Verbands-
mitgliedern.
§ 15.

(i) Dex- Zentralverband der Genossenschaf-
ten ,,Sdruzeni" in Prag ist aufzulosen und
nach den gesetzlichen Vorschriften vom AU-
gemeinen Genossenschaftsverband fiir Boh-
men und Mahren abzuwickeln.

(-) Der uberschuB, der nach vollstandiger
Erfiillung aller Verbindlichkeiten verbleibt,
ist nach Weisung des Ministers fiir Wirt-
schaft und Arbeit im Einvernehmen mit dem
Mmister des Innern fiir Zwecke des Verban-
des der Wohnungsunternehmen fiir Bohmen
und Mahren, des VVerbandes der Verbraucher-
genossenschaften fiir Bohmen und Mahren
und des Allgemeinen Genossenschaftsverban-
des fiir Bohmen und Mahren zu verwenden.

§ 16.

il) Auf Antrag des Verbandes, bei den
fandwirtschaftlichen Genossenschaften auf
Antrag des Zentralverbandes, kann der
aufsichtfiihrende Minister Genossenschaften
oder Wohnungsunternehmen auflosen, wenn
sie die ihnen durch Gesetz oder Satzung auf-
erlegten Pflichten erheblich verletzen oder
wenn es das bffentliche Interesse erfordert.

(2) Fiir die Geldgenossenschaften’gilt die
besondere VVorschrift des § 11, Abs. 1, Buchst.
c), der Regierungsverordnung vom 13. Marz
1941, Slg. Nr. 113, uber die Aufsicht und den
sonstigen Wirkungskreis auf dem Gebiete des
Geldwesens.

Aufbau der Geldanstalten.
§ 17.

il) Mit dem Tag der Errichtung des Ver-
bandes der flandwirtschaftlichen Genossen-
schaften in Bohmen (8 6, Abs. 2) wird der
Zentralverband der landwirtschaftlichen Ge-
nossenschaften in Prag, registrierte Genos-
senschaft mit beschrankter Haftung" in eine
zentrale Geldanstalt fiir die landwirtschaft-
lichen Genossenschaften, Vereine und Unter-
nehmen in Bohmen mit dem Namen

»Zentralkasse der landwirtschaftlichen Ge-
nossenschaften fiir Bohmen, registrierte Ge-
nossenschaft mit beschrankter Haftung" und
mit dem Sitz in Prag umgewandelt.
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Zanik ,,Sdruzeni". ZruSeni spolecenstev
a bytovych podnika.

§ 15.

il) ,,SdruZeni", Ustfedni svaz druzstev
v Praze se zrusi a jeho likvidaci provede po-
dle zakonnych predpist VSeobecny druZstevni
svaz pro Cechy a Moravu.

(2) Prebytku, ktery zbude po Uplné Uhradé
v3ech zéavazk(l, pouzije se podle pokynl mi-
nistra hospodarstvi a prace v dohodgé s minis-
trem vnitra k G¢ellm Svazu bytovych pod-
nikd pro Cechy a Moravu, Svazu spotfebnich
druzstev pro Cechy a Moravu a V3eobecného
druZstevniho svazu pro Cechy a Moravu.

§ 16.

A Na navrh svazu, u zemédeélskych spo-
leGenstev na navrh Ustfedniho svazu, muze

dohlédajici ministr spoleCenstva nebo bytové
podniky zruSiti, poruSuji-li hrubé povinnosti
uloZzené jim zakonem nebo stanovami, nebo

vyzaduje-li to vefejny zajem.

(2) Pro uvérni spoleCenstva plati zvlastm

ustanoveni § 11, odst. 1, pism. ¢) vladniho na-
fizeni ze dne 13, brezna 1941, €. 113 Sh., o do-

hledu a jinaké plsobnosti v oboru penéznictvi.

Zfizeni penéznich UGstavd.
§ 17.

il) Dnem zfizeni Svazu zemédélskych dui2
stev v Cechéach (§ 6, odst. 2) méni se Ustreu
jednota hospodarskych druzstev v Praze,
psané spolecenstvo s obmezenym l'uceni’
v Ustredni peneznl Ustav zeméd@lskych SP
enstev, spolkd a podnikd v Cechach s fwn

»Penézni Ustfedi zemédélskych druzstev
Cechy, zapsané spole€enstvo a obmezenyn
c¢enim" a se sidlem v Praze.
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(2) Mit dem Tag der Errichtung des Ver-
bandes der lancLwirtschaftlichen Genossen-
schaften in Mahren (8 6, Abs. 2) wird die
»~Raiffeisen-Zentralkasse in Briinn, registrier-
te Genossenschaft mit beschrankter Haftung"
mit der ,,Mahriséhen Vereinigung der Vor-
schuBkassen, Raiffeisenkassen und Genossen-
schaften, registrierte Genossenschaft mit be-
schrankter Haftung in Briinn" verschmolzen,
die in eine zentrale Geldanstalt flir die land-
wirtschaftlichen Genossenschaften, Vereine
und Unternehmen in Mahren mit dem
Namen

»Zentralkasse der landwirtschaftlichen Ge-
nossenschaften fiir Mahren, registrierte Ge-
nossenschaft mit beschrankter Haftung" und
mit dem Sitz in Briinn umgewandelt wird.

(3) Mit dem Tag der Errichtung des ,,All-
gememen Genossenschaftsverbandes fiir Boh-
men und Mahren" (8§ 6, Abs. 2) werden:

v fer »Landesverband der gewerblichen
oischuBkassen und Genossenschaften in

iag, registrierte Genossenschaft mit be-
schrankter Haftung",

2. der ,,Zentralverband der gewerblichen
genossenschaften in Briinn, registrierte Ge-
nossenschaft mit beschrankter Haftung" und

Qer »Zentralverband der deutschen ge-

kbme 1C -Euwerbs- und Wirtschaftsgenos-
Naften in Bohmen und Mahren, re-
irG.,16 Genossenschaft mit beschrankter

haftung!* in Briinn

g-ish-; TVerband der VorschuBkassen, re-
J[T.finca @ Genossenschaft mit beschrankter

verschmolzen, der in eine
¢ e Geldanstalt mit dem Namen

fiii- Rai6l116"16 - Genossenschaftszentralkasse

sensckn-pil6ll Un(i Mahren, registrierte Genos-

mit a,, ' beschrankter Haftung" und

biese wl, bltz 3n Pra.g umgewandelt wird.

Briimi lann elne Zweiganstalt fiir Mahren in
unn errichten.

habeli ul® ZieniralkaSSen (Absiitze 1 bis 3)
gaben batzungen den veranderten Auf-
nister t/:Upas.sen- Del' aufsichtfuhrende Mi-
stellen  nn einen vorlaufigen Vorstand be-

auch auficbtfihrende Minister kann
2entralen a ers°bmelzung anderer Geschafts-
aer Genossenschaften anordnen.
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(2) Dnem zfizeni Svazu zemédélskych druz-
stev na Moravé (§ 6, odst. 2) sluCuje se Raif-
feisen-Zentralkasse in Briinn, registrierte Ge-
nossenschaft mit beschrankter Haftung s Mo-
ravskou jednotou zalozen, raiffeisenek a druz-
stev, zapsanym spoleCenstvem s obmezenym
rucenim v Brné, ktera se méni na Ustfedni pe-
nézni Ustav zemédélskych spole€enstev a spol-
kd na Moravé s firmou:

~Penézni Ustfedi zemeédélskych druzstev
pro Moravu, zapsané, spoleCenstvo s obmeze-
nym rucenim" a se sidlem v Brné.

(3) Dnem zfizeni V3eobecného druzstevniho
svazu pro Cechy a Moravu (8§ 6, odst. 2) slu-
cuje se:

1. Zemsky svaz zivnostenskych zélozen a
druzstev v Praze, zapsané spolecenstvo s obme-
zenym rucenim,

2. Ustfedni svaz druZzstev Zzivnostenskych
v Brné, zapsané spole€enstvo s obmezenym ru-
cenim a

3. Zentralverband der deutschen gewerbli-
chen Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaf-

ten in Bohmen und Malmen, registrierte Genos-
senschaft mit beschrankter Haftung v Brné

se Svazem zalozen, zapsanym spoleCenstvem
ruceni obmezeného v Praze, ktery se méni na
Ustfedni penézni Ustav s firmou

_ »VSeobecné penézni Ustfedi druzstev pro
Cechy a Moravu, zapsané spolecenstvo z ob-
mezenym rucenim" a se sidlem v Praze. Toto
Gstfedi mdze zfiditi pobocku pro Moravu
v Brné.

(4) Penézni Ustfedi (odstavce 1 az 3) jsou
povinna pfizpdsobiti své stanovy zménénym
Ukoldm. Dohlédajici ministr mdZze ustanoviti
zatimni predstavenstvo.

(5) Dohlédajici ministr mize také nafidit!
slouceni jinych druzstevnich Ustfedi.
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Vermogensrechtliche Auseinandersetzungen
und Gesamtrechtsnachfolgen.

§ 18.

(L) Die vermogensreehtliche Auseinander-

setzung des Verbandes der landwirtschaftli-
chen Genossenschaften in Bohmen (§ 2, Abs.
1) mit der Zentralkasse der landwirtschaftli-
chen Genossenschaften fiir Bohmen in Prag
und die Auseinandersetzung des Verbandes
der landwirtschaftlichen Genossenschaften in
Mahren (8 2, Abs. 2) mit der Zentralkasse
der landwirtschaftlichen Genossenschaften
fiir Mahren in Briinn infolge der Gbernahme
der Verbandsgeschafte ist im Wege der Ver-
einbarung durchzufiihren. Kommt eine Eini-
gung nicht zustande, entscheidet der Zentral-
verband der landwirtschaftlichen Genossen-
schaften fiir Bohmen und Mahren (8§ 2, Abs.
3) endgiiltig.

(-) Die vermogensrechtlichen Anspriiche
des Allgemeinen Genossenschaftsverbandes
fiir Bohmen und Mahren gegen die im § 17,
Abs. 3, Z. 1 bis 3, angefiihrten Verbande aus
der Obernahme der Verbandsgeschafte sind
im Wege der Vereinbarung mit der Allge-
meinen Genossenschaftszentralkasse fiir Boh-
men und Mahren in Prag zu regeln. Kommt
eine Einigung nicht zustande, entscheidet der
Minister fiir Wirtschaft und Arbeit.

§ 19.

il) Im Wege der Gesamtrechtsnachfolge —
ohne Abwicklung — gehen uber:

a) auf den Zentralverband der landwirt-
schaftlichen Genossenschaften fiir Bohmen
und Mahren das Vermogen der ,Centro-
kooperativ® Interessenzentrale des landwirt-
schaftlichen Genossenschaftswesens, regi-
strierte Genossenschaft mit beschrankter
Haftung, in Prag;

b) auf den Verband der landwirtschaftli-
chen Genossenschaften in Mahren das Ver-
mogen des Verbandes der deutschen landwirt-
schaftlichen Genossenschaften in Bohmen

und Mahren in Briinn;

c) auf den Verband der Wohnungsunterneh-
men fur Bohmen und Mahren das Vermogen
des Verbandes Deutscher Wohnungsunterneh-
men im Protektorat Bohmen und Mahren
(Deutsche Hauptstelle fiir Wohnungs- und
Siedlungsfiirsorge) in Prag;
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Majetkopravni vyporadani a universalni
sukcesse.

§ 18.

(x) Majetkopravni vyporadani Svazu zemé-

* délskych druZstev v Cechach (8§ 2, odst. 1)

s PenéZznim Gstfedim zemeédeélskych druzstev
pro Cechy v Praze a vyporadani Svazu zemé-
délskych druZstev na Moravé (8 2, odst. 2)
s Penéznim astfedim zemédélskych druzstev
pro Moravu v Brné z prevzeti svazovych ob-
chodl se provede dohodou. Nedojde-li k dohod,
rozhodne s koneCnou platnosti uUstfedni svaz
zemédélskych druzstev pro Cechy a Moravu
(8 2, odst. 3).

(2) Majetkopravni naroky VSeobecného
druzstevniho svazu pro Cechy a Moravu vici
svazlim, uvedenym v § 17, odst. 3, ¢ 1 aZ3,
z prevzeti svazovych obchodl se upravi doho-
dou s VSeobecnym penéZnim Ustfedim druz-
stev pro Cechy a Moravu v Praze. Nedojde-h
k dohodé, rozhodne ministr hospodafstvi

a prace.

§ 19.
0) Universalni sukcessi, bez likvidace pi0’
chazi.
a) na Ustfedni svaz zemédélskych druzstev

pro Cechy a Moravu jméni Centrokooperativ
zdjmového Ustfedi zemédélského druzstev-
nictvi, zapsaného spoleCenstva s rufenim °

mezenym v Praze;

_b) na Svaz zemédélskych druZstev na *
vé Jjmeéni svazu Verband der deutschen a

wirtschaftlichen Genossenschaften in Bonn
und Mahren v Brnég;

c) na_Svaz bytovych podnikl Pr0
Moravu jméni svazu Verband Deutscher  n

nungsuntemehmen im Protektorat Bo
und Mahren (Deutsche Hauptstelle flr
nungs- und Siedlungsfiirsorge) v Praze,
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d) auf den AUgemeinen Genossenschafts-
verband fiir Bohmen und Mahren die Ver-
mogen

1. der ,,Vereinigung der VorschuBkassen*
in Prag,

2. des Verbandes der Genossenschaften
»Einigkeit* in Prag, registrierte Genossen-
schaft mit beschrankter Haftung.

(2) Der Vemiogensiibergang erfolgt mit
dem Tag der Erriehtung der iibernehmenden
Verbande (Absatz 1). Gleichzeitig erloschen
die bisherigen Verbande.

(3) Alle der ,,Centrokooperativ" Interessen-
zentrale des landwirtschaftlichen Genossen-
schaftswesens, registrierte Genossenschaft
mit beschrankter Haftung, in Prag auf Grund

esonaerer Vorschriften zugewiesenen Auf-
ga en gehen auf den Zentralverband mit dem
"age semer Erriehtung liber.

i4) Die Geschaftsanteile der Mitglieder der

» en iokooperativ* Interessenzentrale des
n wntschaftlichen Genossenschaftswesens,

egis nerte Genossenschaft mit beschrankter
G ™ PAng und die ihnen sonst auf
det Satzung zustehenden Guthaben

cpn 11 llaC™ dem Erloschen der satzungs-
fwitrin,Haftung ausbezahlt. Die Guthaben
lana, ‘Fheder’ d% dem Zentralverband der
Bob 1l sciaftlichen Genossenschaften fiir
nabpvél! ©“~~"abren angehoren, werden nach
flipUc,6l , es mmung der Satzung in Mit-
"'andelfl agen ~en’ra’verban<l umge-

§ 20.

Priffwr™jl  Landes-Gewerbekreditfonds in

den AIJilC aufgelbst. Sein Vermdgen geht auf
BohmQgememen Eenossenschaftsverband fiir
iibe, Und Mahren in Prag (§8 5, Abs. 1)

beit eitiii’, M,nister ~dr Wirtschaft und Ar-

nister (| ¢ TIm ®*nvemehmen mit dem Mi-

die Vor-68] ~nern lind dem Finanzminister

die Vpr,,C uliten dber die Verwendung und
a ung des Fondsvermogens.
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d) na V3eobecny druZstevni svaz pro Cechy
a Moravu jmeéni

1. Jednoty zalozen v Praze a

2. Jednoty svazu druZstev v Praze, zapsané-
ho spoleCenstva s rucenim obmezenym.

(2) K pfevodu jméni dojde dnem zfizeni pre-
jimajicich svazli (odstavec 1). Zaroven zanik-
nou dosavadni svazy.

(3) VSechny ukoly prfikdzané zvlastnimi,
predpisy Centrokooperativu, zajmovému Ustfe-
di zemédélského druzstevnictvi, zapsanému spo-
leCenstvu s rucenim obmezenym v Praze, pre-
chazeji na Ustfedni svaz dnem jeho zfizeni.

(4) Zavodni podily ¢lend ,,Centrokooperati-
vu“, zajmového Ustredi zemédélského druzstev-
nictvi,' zapsaného spolecenstva s rucenim ob-
mezenym v Praze, a pohledavky, které jim
jinak podle stanov pfisluSeji, budou vypla-
ceny po zaniku statutarniho ruceni. Pohle-
davky c¢lenl, ktefi naleZeji k Ustfednimu sva-
zu zeméd&lskych druZstev pro Cechy a Moravu,
budou pfeménény podle podrobnéjsich predpist
stanov na clenské vklady u Ustfedniho svazu.

8 26

(i) Zemsky avérni fond zivnostensky v Pra-
ze se zruSuje. Jeho jméni pfechazi na VSe-
obecny druzstevni svaz pro Cechy a Moravu
v Praze (85, odst. 1).

(2) Ministr hospodarstvi a prace vyda v do-
hodé s ministry vnitra a financi pfedpisy o po-
uziti a spravé fondového jmeéni.
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Rechtsverhaltnisse der Angestellten.
§ 21.

(1) Dienstvertrage der Angestellten der be-
stehenden Verbande, die von den zu errich-
tenden Verbanden (8§ 2 bis 5) oder den Zen-
tralkassen (8 17) tibernommen werden, kon-
nen mit der gesetzlichen Kundigungsfrist ge-
kiindigt werden, wenn die Vertragsbedingun-

gen unangemessen erscheinen.

(2) Obermafiig hohe Abfindungen oder
Rube- und Versorgungsbeziige konnen auf
einen angemessenen Betrag herabgesetzt
werden, die Rube- und Versorgungsbeziige
jedoch nicht unter das MaB der Beziige nach
den Vorschriften uber die Pensionsversiche-
rung der Angestellten. Die Rube- und Ver-
sorgungsbeziige konnen auch mit einem ein-
maligen angemessenen Geldbetrag abgefun-
den werden.

(3) Die MaBnahmen nach den Absatzen 1
und 2 konnen bis zum 31. Dezember 1942 ge-
troffen werden; sie bediirfen der vorherigen
Zustimmung des Ministers fur Wirtschaft
und Arbeit. Der Rechtsweg ist soweit aus-
geschlossen.

Errichtungsverbot.

§ 22.
G) Die Errichtung von Vereinen zum Be-
trieb von Geld- und Kreditgeschaften wird
verboten.

(2) Die bestehenden Kreditvereine haben
sich bis zum 31. Dezember 1942 nach § 91,
Abs. 2, des Ges. R. G. BIl. Nr. 70/1873 iii

Genossenschaften umzuwandeln oder aufzu-
Ibsen. .

Gebiihrenbefreiung.

§ 23.

Die zur ersten Durchfiihrung dieser Ver-
ordnung notwendigen Rechtshandlungen, Ur-
kunden und Amtshandlungen sind von Steu-
ern, Stempeln, Gebiihren, Abgaben fiir Amts-
handlungen in Verwaltungssachen und von
anderen offentlichen Abgaben befreit.

Strafbestimmung.

§ 24.
.. Wer vorsatzlich oder aus grober Fahr-
lassigkeit dieser Verordnung oder einer auf
Grund dieser Verordnung erlassenen Rechts-
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Pravnf poméry zaméstnanc.

§ 21.

t1) Sluzebni smlouvy zaméstnanct dosavad-
nich svazll, ktefi budou prevzati svazy (8§ 2
az 5)*nebo penéznimi Gstfedimi (§ 17), jez bu-
dou zfizeny, mohou byti se zakonnou vypovédni
IhGitou vypovédény, jestlize se smluvni podmin-
ky jevi nepfimérenymi.

(2) Neumeérné vysoké odbytné nebo odpo-
Civné a zaopatfovaci pozitky mohou byti sni-
Zeny™ na pfiméfenou céastku, odpocivné a za-
opatfovaci pozitky vSak nikoliv pod vyméru
pozitkd podle predpist o pensijnim pojisténi
zaméstnanc(. Odpocivné a zaopatfovaci poZitky
mohou byti také vyrovnany priméfenou jedno-
razovou penézitou Castkou.

(3) Opatieni podle odstavct 1 a 2 mohou
byti provedena do 31. prosince 1942; vyZaduji
predchoziho souhlasu ministra hospodarstvi a

prace. Porad prava je potud vyloucen.

Zakaz penéznich spolk.
§ 22.
(a) ZFizovani penéznich a Gvérnich spolku
se zakazuje.

(2) Dosavadni uvérni spolky jsou povinny
do 31. prosince 1942 se preméniti podle § “
odst. 2 zak. €. 70/1873 F. z. ve spoleCenstva

nebo se rozejiti.

Poplatkové osvobozeni.

§ 23.

Pravni jednani, listiny a aredni Gkony, ktei®
jsou nutné k prvnimu provedeni tohoto na
zeni, jsou osvobozeny od dani, kolkd, P°P*
ku, davek za Ufedni Ukony ve vécech spf

nich a od jinych vefejnych davek.

Trestni ustanoveni.

§24-
0O) Kdo umyslIné anebo z hrubé nedba
jedna proti tomuto nafizeni nebo Pron [ ™
nim a spravnim predpisim vydanym na
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oder Verwaltungsvorschrift zuwiderhandelt,®
wird von der Bezirksbehorde wegen Uber-
tretung mit einer GeldbuBe bis zu 100.000 K
oder mit Arrest bis zu sechs Monaten be-
straft. Wird eine GeldbuBe auferlegt, ist zu-
gleieh fiir den Fall ihrer Uneinbringlichkeit
eine Ersatz-Arreststrafe nach MaBgabe des
Verschuldens im Rahmen des Freiheits-
strafensatzes zu verhangen.

(2) Das Strafverfahren kann nur auf An-
trag des aufsichtfuhrenden Ministers einge-
leitet werden. Der Antrag kann bis zur Ver-
lautbarung des Straferkenntnisses wider-

nifen werden.

SchluBbestimimmgen.

25.

Die Bestimmungen der Regierungsverord-
nungen vom 23. Juni 1939. Slg. Nr, 168, uber
len organischen Aufbau der Wirtschaft.
vom 13. Marz 1941, Slg. Nr. 113, uber die

msicht und den sonstigen Wirkungskreis

dem Gebiete des Geldwesens, vom
+Marz 1941, Slg. Nr. 114, uber die Pflicht-
ojganisation des Geldwesens und vom 15. Mai
1> Slg. Nr. 185, liber die Pflichtorganisa-
ion der Vertragsversicherung sowie die aui
uund dieser Bestimmungen erlassenen Vor-
vpT-  bleiben unberdhrt. Die den Zentral-
Wi 4an”en ¢*er Organisation der gewerblichen
vnv f cba”™ und ihren Gliederungen nach den
A.ptebendeu Bestimmungen obliegenden
Zpnf.3! n ~em Wirkungsbereich des
MarilaiVei®an”es unb (‘er Verbande entzogen,
Imd nlabmen des Ministers fur Wirtschaft
epn cnl nacb den Regierungsverordnun-
a g-Nr- 118/1941 und 114/1941, soweit
VevhT rerltralverband (8 2, Abs. 3) und die
schaftlll e/,.er "andwirtschaftlichen Genossen-
den inGnp »  “bs- 1 und 2) berlhren. wer-

Lana . vernehmen mit dem Minister flr
und Forstwirtschaft getroffen.

§ 26.

den erm 1Ci aabbcbtfihrenderi Minister wer
ftihvimo- r tIFt’ zur Erglinzung oder Durch

\vaitlni(ro lese™ Verordnung Rechts- und Ver
gsvorschriften zu erlassem
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kladé tohoto nafizeni, bude potrestan okres-
nim Ufadem pro prestupek pokutou do
100.000 K nebo vézenim do 3Sesti piésicd.
Byla-li ulozena pokuta, budiz zaroven pro
pfipad nedobytnosti ulozen nahradni trest
vézeni podle miry provinéni v mezich sazby
trestu na svobodé.

PRy

(2) Trestni fizeni lze zahajiti jen na navrh
dohlédajiciho ministra. Tento navrh miZze byti
odvolan do vyhlaSeni trestniho nalezu.

Zavére€na ustanoveni.
§ 25.

Ustanoveni vladnich nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, ¢. 168 Sh., o organické vy-
stavbé hospodérstvi, ze dne 13. bfezna 1941,
¢. 113 Sh., o dohledu a jinaké plsobnosti v obo-
ru penéznictvi, ze dne 13. bfezna 1941, ¢. 114
Sh., o povinné organisaci penéznictvi, a ze dne
15. kvétna 1941, é. 185 Sh., o povinné orga-
nisaci soukromého pojistovnictvi, jakoz i pred-
pisy vydané na podkladé téchto ustanoveni,
zUstavaji nedotleny, Gkoly uloZené pfi orga-
nické vystavbé hospodarstvi Ustfednim sva-
z0m a jejich slozkdm podle predchozich usta-
noveni, jsou z oboru pusobnosti Ustfedniho
svazu a svazl vylouceny. Opatfeni ministra
hospodérstvi a prace podle vladnich nafizeni
¢. 113/1941 Sb. a 114/1941 Sb., pokud se do-
tykaji Ustfedniho svazu (8 2, odst. 3) a sva-
zU zemédélskych druzstev (§ 2, odst. 1 a 2),
budou ucinéna v dohodé s ministrem zemé-

délstvi a lesnictvi.

26.

(i) Dohlédajici ministfi se zmocnuji, aby
vydali pravni a spravni predpisy k doplnéni
nebo provedeni tohoto nafizeni.



